ZASILANIE/ MAIN POWER
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1 [Pathook Haczyk
2 |PCB electronic panel Modut elektroniczny
3 |Notch Przetwornica napiecia
4 |Quter cover Zewnetrzna obudowa
5 |High voltage grid Kratka pod wysokim napieciem
6 |Luring tube Wabiaca Swietlowka UV
7 |Iron wire Drut stalowy
8 |Runner Azurowa podstawa
9 | Collection tray Tacka zbierajaca
LV LT EE
1 |Pakaramais Pakaba Konks
2 |PCB elektroniskais panelis PCB elektroninis skydelis PCB elektrooniline paneel
3 |Lecirtums |pjova Salk
4 | Argjais vaks ISorinis dangtelis Vélimine kate
5 |Augstspriequma rezgis Aukstos jtampos tinklas Korgepingega vore
6 |Pievilinasanas caurule Pritraukimo vamzdis Peibutustoru
7 |Dzelzs stieple Geleziné viela Raudtraat
8 |Rotors Rotoriai Liist
9 |Savaksanas paplate Surinkimo déklas Kogumisalus
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INSTRUKCJA OBSLUGI | ZASAD BEZPIECZENSTWA m

ELEKTRYCZNEJ LAMPY OWADOBOJCZE)J

WSTEP: )

Lampa owadobéjcza T4 UV-A 4W wykorzystuje czarne Swiatto (promienie ultrafioletowe) o dtugosci fali, ktéra jest naj-
skuteczniejsza przyneta dla wrazliwych na swiatto owaddw latajacych, takich jak muchy, ¢my, komary i inne owady
latajace. Owady te sg razone pragdem po dotknieciu wewnetrznych siatek wysokiego napiecia. Bez chemii, bez zapachu,
bez sprayéw, bez bataganu, bez zanieczyszczen i substangji nieszkodliwych dla ludzi i zwierzat. Idealnie nadaje si¢ do
uzytku w domach, biurach, fabrykach, punktach gastronomicznych, szpitalach i innych miejscach.

OSTRZEZENIE! )

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz!

Wysokie napiecie! Nie dotykaj wewnetrznych kratek elektrycznych.

Nigdy nie wktadaj metalowych przedmiotéw do kratek podczas pracy.

Trzymaj z dala od materiatow tatwopalnych.

Przed przystapieniem do pracy sprawdz napiecie.

Gotowa do zawieszenia lub tez postawienia na stabilnej powierzchni.

Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

Pilnuj, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Lampy owadobdjczej nie mozna uzywac w stodotach, stajniach i podobnych miejscach.

0. Urzadzenia nie nalezy uzywac w miejscach, w ktérych moga wystepowac tatwopalne opary lub pyt.

1. Urzadzenie moze by¢ uzywane w wersji wiszacej lub stojacej. Gdy w wersji wiszacej, uzywaj tylko dotaczonego taricucha i zawies

w miejscu, ktore wytrzyma obciazenie co najmniej 4kg. W wersji stojacej, umies¢ po prostu na ptaskiej powierzchni.

12. Lampa w tym urzadzeniu jest niewymienna. Jesli lampa przestanie dziata¢, urzadzenie nalezy zutylizowac.

13. Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

14. Wyjmij wtyczke z gniazda przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia. Plastykowa obudowe / kratke wytrzyj sucha szmatka. Tace
zhiorcza oprézniaj raz w tygodniu, lub czesciej, jesli jest taka potrzeba.

15. Dzieci powyzej 8 roku zycia lub osoby z ograniczona wrazliwoscia, czy tez z niepetnosprawnoscia psychiczna, lub ruchowa moga
korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem os6b dorostych, lub jesli dostana jasne instrukcje co do bezpiecznego sposobu uzytko-
wania i rozumieja ryzyko zwiazane z dziataniem urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

16. Trzymaj urzadzenie oraz przewéd zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.
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Ostrzezenie:

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycz-
nymi, sensorycznymi lub umystowymi. Osoby nieposiadajace doswiadczenia i stosownej wiedzy, rowniez nie powinny
uzywac urzadzenia, chyba ze beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

UTYLIZACJA: )

Nie wyrzucaj tego produktu razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Konieczna jest osobna zhidrka takich
odpadéw w celu specjalnego przetworzenia. Tego produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi. Ten
produkt nalezy utylizowa¢ w autoryzowanym miejscu w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Ihierajaci przetwarzajac odpady, pomagasz oszczedzac zasoby naturalne i upewniasz sie, ze produkt jest utylizowany
w przyjazny dla Srodowiska i zdrowy sposébh.

OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
FOR ELECTRICFLY KILLERS @

INTRODUCTION: )

The Electronic Insect Killer utilizes the black light (ultra-violet rays) of the wave length, which is proved to be the most
effective lure for light sensitive flying insects, such as flies, moths, mosquitoes, and other flying insects. These insects are
electrocuted upon touching the inner high voltage grids. No chemicals, no smell, no sprays, no mess, pollution free and
harmless to humans and pets. It is ideal for using in houses, office, factories, food outlets, hospitals and other places.

WARNINGS! )

1. Household and indoor use only!

2. High voltage! Do not touch the inner electric grids.

3. Never put metal objects inside the grids while in operation.

Keep away from flammables.

Check the local voltage before operating.

Hang on a ceiling or place where children cannot reach.

Keep the appliance and its cord out of reach of children.

Children cannot play with it. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

9. The Insect Killer cannot be used in barns, stables and similar locations.

10. The appliance is not to be used in locations where flammable vapor or explosive dust is likely to exist.

11. The appliance can be used as Pendant type or Pedestal type. When as pendant type, only use the attached chain and hang on the
location which at least 4k bearing supports. When as pedestal type, only place on flat surface.

12. The lamp in this appliance cannot be replaced. Scrap the appliance when the lamp ceases to operate.

13. Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

14. Unplug the appliance before cleaning. Clean the plastic enclosure/ grille with dry clothes empty the collection tray every week or
when need.

15. The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

16. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

NV

The compulsory cautions: “This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety”

DISPOSAL: )

Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste separately for special treatment is
necessary. This product must not be disposed together with the domestic waste. This product has to be disposed at an
authorized place for recycling of electrical and electronic appliances. By collecting and recycling waste, you help save
natural resources, and make sure the product is disposed in an environmental friendly and healthy way.



DARBIBAS UN DROSIBAS INSTRUKCIJAS
ELEKTRISKAJAM INSEKTU KERAJAM

IENEMSANA: )

Elektroniskais kukainu iznicinatajs izmanto melnas gaismas (ultravioletos starus) vilna garumu, kas ir
visefektivakais gaismam jutigiem kukainiem, piem.: musas, kodes, odi un citi lidojosi kukaini. Sie kukaini
sanem elektrotriecienu no elektriski uzladétiem metala rezgiem. Bez kimijas, bez smarzas, neizdalas aero-
soli, bez piesarnojuma un nekaitigi cilvekiem un majdzivniekiem. Tas ir ideali piemérots lietoSanai majas,
ripnicas, partikas tirdzniecibas vietas, restorana, ednica, biroja, slimnicas utt.

BRIDINAJUMI! )

1. Lietodana tikai majsaimnieciba un iekstelpas!

2. Augstspriegums! Nepieskarieties ieksejiem metala rezgiem.
3. Darbibas laika nekad nelieciet metala priek3metus rezos.

4. Sargat no viegli uzliesmojosiem materialiem.

5. Pirms ekspluatacijas parbaudiet spriegumu.

6. Pakariniet vieta, kur berni nevar piek|ut.
7
8
9
1
1
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. Glabajiet ierici un tas vadu bérniem nepieejama vieta.

. Bérni nevar ar to spéléties. Bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespélgjas ar ierici.

. Kukainu kérajus nevar izmantot kutis, stallos un tamlidzigas vietas.

0. lerici nedrikst izmantot vietas, kur ir viegli uzliesmojosi tvaiki vai spradzienbistami materiali, piem., putek|i.

1. lerici var izmantot ka lampu vai novietot uz virsmam. Ja to izmantojat ka lampu, piekarina3anai izmantojiet tikai

pievienoto kedi. Ja ierici novietosiet uz virsmam, novietojiet to tikai uz lidzenas virsmas.

12. Sis ierices lampu nevar nomainit. Utilizgjiet ierici, kad lampa parstaj darboties.

13. Ja barosanas vads ir bojats, tas janomaina razotaja servisa vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
negadijumiem.

14. Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no elektrotikla. Plastmasas korpusu/ rezgi notiriet ar sausu lupatinu, iztukSojiet
savak3anas paplati katru nedé|u vai péc vajadzibas.

15. lerici var izmantot bémi no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam kustibam, manu vai garigam
spejam vai pieredzes trikumu, ja viniem ir uzraudziba vai noradijumi par to lietoSanu dro3a veida un sapratne
par ar to saistitiem draudiem. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Glabajiet ierici un tas vadu beériem lidz 8 gadiem
nepieejama vieta.

16. Glabajiet ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadiem nepieejama vieta.

Uzmanibu:

Si ierice nav paredzéta lietosanai personam (ieskaitot bérnus) ar fizisko, manu vai garigo spéju trukumu,
ja vien viniem nav sniegta uzraudziba vai noradijumi par to lietosanu, ko veic par vinu drosibu atbildiga
persona.

GLABASANA: )

VEIKIMO IR SAUGOS INSTRUKCLJOS ELEKTRINI-

Neizmetiet $o produktu ka neskirotus sadzives atkritumus. Sadus atkritumus nepieciesams parstradat
atseviski. So produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Sis produkts ir janodod atlauta vieta
elektrisko un elektronisko iericu parstradei. Vacot un parstradajot atkritumus, js palidzat ietaupit dabas
resursus un parliecinieties, ka produkts tiek iznicinats videi draudziga un veseliga veida.

NIAMS VABZIY GAUDYTOJAMS

IVADAS: )

Elektroninis vabzdziy naikintuvas naudoja juoda Sviesa (ultravioleting Sviesa) bangos ilgis yra efektyviausias
Sviesai jautriems vabzdziams, pvz., musés, kandys, uodai ir kiti skraidantys vabzdZiai. Sie vabzdziai patiria
elektros smiigj elektra jkrauty metaliniy groteliy. Jokios chemijos, jokio kvapo, jokio issiskyrimo aerozoliai,
be tar3os ir nekenksmingi Zzmonéms bei naminiams gyvinéliams. Jis idealiai tinka naudoti namuose, gamy-
klose, maisto parduotuvése, restoranuose, valgyklose, biuruose, ligoninése ir kt.

ISPEJIMALI! )

1. Vidaus patalpy naudojimui! /

2. Auksta jtampa! Nelieskite vidiniy metaliniy groteliy.

3. Niekada nedékite metaliniy daikty ant groteliy veikimo metu.

4. Saugokite nuo degiy medziagy.

5. Prie3 naudodami patikrinkite jtampa.

6. Pakabinkite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

7. Prietaisq ir jo laida laikykite maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

8. Vaikai negali su juo Zaisti. Vaikai turi bati priziarimi, kad jsitikinty, jog jie tai daro nezaidzia su prietaisu.

9. Vabzdziy gaudyklés negali buti naudojamos tvartuose, arklidése ar panasiose vietose.

10. Prietaiso negalima naudoti tose vietose, kur yra degiy gary ar sprogiy medziagy, pvz dulkés

11. Prietaisas gali buti naudojamas kaip lempa arba pastatytas ant pavirsiy. Jei jis naudojamas kaip lempa, naudokite tik
prijungta grandine. Jei pastatysite jrenginj ant pavirSiaus, dékite jj tik ant lygaus pavirsiaus.

12. Sio jrenginio lempos pakeisti negalima. lmeskite prietaisa, kai lemputé nustoja veiki.

13. Jei maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti gamintojo aptarnavimo skyrius arba panasios kvalifikacijos asmuo,
kad baty iSvengta pavojaus.

14. Pried valydami ijunkite $j gaminj S elektros lizdo. Nuvalykite plastikinj korpusa / groteles sausu audinj, kas savaite arba

prireikus iStustinkite surinkimo dékla.



15. Prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir asmenys riboti fiziniai judesiai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai

arba neturintys patirties, jei jie yra priZiarimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudotis, ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Vaikams neleidziama Zaisti su prietaisu.
16. Prietaisa ir jo laidg laikykite vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

ISPEJIMAI:

Privalomi jspéjimai: Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimo
ar psichinés galimybés yra ribotos, su protiniy gebéjimy stoka, nebent jie yra priziurimi ar instruktuojami
prietaiso naudojimas.

NAUDOJIMAS:)

Neismeskite Sio gaminio kaip nerasiuoty komunaliniy atlieky. Tokias atliekas reikia perdirbti atskirai. Sio
gaminio negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Sis produktas turi bt perduotas jgaliotai vietai elek-
tros ir elektroninés jrangos perdirbimas. Kolekcionavimas ir perdirbdami atliekas padedate tausoti gamtos
iSteklius ir tuo jsitikinate produktas pasalinamas aplinkai nekenksmingu ir sveiku budu.

[

KASUTUS- JA OHUTUSJUHISED ELEKTRILISED PU-
TUKATAPJAD

SISSEJUHATUS: )

Elektrooniline putukatapja valjastab musta valgust (UV-kiired) lainepikkusel, mis on toestatult kdige tulemuslikum
valgustundlike lendavate putukate (nagu karbsed, koid ja sddsed) ja muude lendavate putukate ligi meelitamiseks.
Putukad hukkuvad vastu elektrilaenguga metallvoresid lennates. Ei mingeid kemikaale, ebameeldivat Iohna, sega-
dust, saastet, inimestele ja loomadele ohutu. Ideaalne kasutamiseks kodudes tehastes, toidukauplustes, restorani-
des, soogikohtades, kontoris, haiglates jms.

HOIATUSED! )

. Kasutamiseks ainult kodumajapidamises ja siseruumides!

1
2. Korgepinge! Arge puudutage toote sees olevaid elektrivéresid.

3. Arge pange toGtavasse tootesse labi vorede metallist esemeid.

4. Hoida eemal tuleohtlikest ainetest.

5. Kontrollige enne kasutamist vooluvorgu pinget.

6. Toote saab riputada voi asetada pinnale.

7. Hoidke toode ja selle toitejuhe lastele kdttesaamatult.

8. Arge lubage lastel tootega mangida. Jilgige, et lapsed tootega ei mangiks.

9. Toode ei ole mdeldud kasutamiseks heinakiiiinides, lautades ja sarnastes kohtades.
10. Toodet ei tohi kasutada kohas, kus on kergsiittivaid aure voi plahvatusohtlikku tolmu.

11. Toote saab riputada voi asetada pinnale. Riputamise korral kasutage ainult toote kiiljes olevat ketti ja riputage
toode kohta.

12. Toote lamp ei ole vahetatav. Lambi tookdlbmatuks muutumisel tuleb toode dra visata. m

13. Kahjustada saanud toitejuhtme peab ohu véltimiseks vélja vahetama tootja, klienditeenindus véi vasta-
va valjadppe saanud tehnik.

14. Enne puhastamist tommake seadme pistik pesast vélja. Puhastage plastist ava / voret kuiva lapiga. Tihjendage
kogumisalust vahemalt {iks kord nédala voi vastavalt vajadusele.

15. Lapsed (vahemalt 8-aastased) ja isikud, kellel on tavapdrasest véiksemad fiiiisilised, sensoorsed véi vaimsed véimed
voi kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, tohivad toodet kasutada nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all vdi juhendamisel ning nad peavad tdielikult mdistma kiki toote kasutamisega seonduvaid ohtusid ja
olema teadlikud asjakohastest ohutuseeskirjadest. Lapsed ei tohi tootega méngida.

16. Hoidke toode ja selle toitejuhe alla 8-aastastele lastele kattesaamatult.

HOIATUSED:

+Toode ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes oma fiiiisiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete voi kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised toodet ohutult kasutama,
vilja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi juhendamisel.”

KASUTUSELT Kf)RVALDAMINED

toode elektriliste ja elektrooniliste jaatmete kogumispunkti. Jadtmete kogumine ja iimbertootlemine
saastab keskkonda ning tagab, et toode kdrvaldatakse kasutuselt keskkonnasaastlikult ja tervislikult.

Arge visake kasutuskdlbmatuks muutunud toodet olmepriigi hulka. Sellised jadtmed tuleb koguda eraldi.
m E Seda toodet ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmejadtmetega. Viige kasutuskdlbmatuks muutunud
[



